Biking Trip:
By: Cora

Last Wednesday a brave group of cyclists decided to
bike through the enormous mountains between Camp
Wilvaken and Fitch Bay. Natacha, Chlo¢e, Eliza,
Mia, Emily, Ethan, Bradon, Ines, Seb, Cora and Sam
packed a lodge amount of peanut butter-jelly
sandwiches and took off before lunch. The sun was
beaming down, making us sweat and suffer. But we
pushed through! We ended up going a total amoung
of 22000 meters. You think that’s is not a lot? Well
my dear, you are mistaken! The steep slopes and the
noon heat pushed out limits. Only ice cream and
jumping in the lake could cure out exhaustion. In the
end we very proud to have managed this challenge
and are looking forward to out next trip!

Fun Facts with Ben:
Banging your head against a wall burns 150 calories an
hour.

Fun Facts with Kelsie:
A crocodile cannot stick its tongue out.

Masta Gouche:

By : Jasmine Rodriguez

Waking up at 7:30 definitely wasn’t the highlight of the
trip, but everyone’s excitement quickly made up for it.
Loading on everything to the van and off we were. Day
one was very relaxing, we did a bit of canoeing and
arrived at our first camp site. The waves crashing along
the beach while the sun was setting was an end to a
perfect day. Day two was canoeing to our second camp
site and being against the waves made it almost
impossible, but singing Beyonce got us through it.
Everyone gathered around the fire and shared good
stories. The mosquitos made going outside a warzone,
constantly having to re-apply bug spray. Day 3 was by
far the most challenging. Starting off with canoeing
followed by portage which was harder than it seemed.
Following the long painful portage we hiked up to see a
stunning waterfall. Overall I am so happy I went on this
trip, I bonded with people I never thought I would.
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Will K’s math problems:

56+ 15=
178 — 89=
7(6+10) =
76 x 54 =
4Q21H(75-21)x13) — 34 =

Overheard at Wilvaken:
“Non, mais...”
- Lodge

“We gave a fish a funeral”
-Island

“The mushrooms look sad”
-Jamaica

Fortune with the stars

Balance: J’ai entendu dire que tu as beaucoup
de vétements sale partout autour de toi. Fais
attention pour pas que ton amoureux les
trouve. Il pourrait se sauver a cause de
I’odeur ou bien t’adorer. Quel préférais-tu?

Virgo: Fireplaces including campfires are
very hot so be careful not to touch them or
you just might get burned.

Cancer: Le soleil est trés puissant alors bois
de I’eau pour ne pas halluciner et manger
des champignons. Ils ne te feront pas rétrécir
ni agrandir dans cette histoire.

Aquarius: The stars predict that you will have
the ability to control the thunderstorms this
week. Be gentle and kind and the storms will
not appear in our weather forecast!

Taureau: Est-ce que tu sais vraiment
comment te balancer? Tu vas toujours tout
croche.

Leo: This week you will have the ability to
see the future. You will be able to predict the
secretive love interests around camp, feel the
feelings that others feel and see the future of
camp food. Make sure to use your gift
wisely.

Sagitaire: Tu vas te retrouver dans les
cascades et sur la mer dans un voilier. Assure
toi d’avoir un expert avec toi parce qu’une
baleine (moby dick) pourrait se trouver sur
ton chemin.



Gemini: Sneaky, sneaky, sneaky. Gemini what are you
up to this week? I see fox like actions in your own. Be
careful or amigo just might bite you on the bum!

Scorpion: Tes mouvements de danse ne sont plus top!
Tu ne peux plus impressionner Amigo.

Capricorn: You have the music inside of you! Pick up a
guitar this week and sing to the trees, wind and water.
Maybe if you sing loud enough mother nature will hear
you and surprise you with a visit!

Bélier: Ne mange pas trop de desserts, tu vas exploser!

Pisces: * Scary Piano Music * be careful on your trip to
the bathrooms at night! The stars predict animals
following you all around camp especially raccoons.
Maybe you could be brave and give rocky a lesson?
Save us all and be safe!
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1) Le nom du camp

2) What we use to eat

3) Il abrilé beaucoup de monde cette semaine

4) Without wind, you can’t practice this activity, but
you can do boogie boarding

5) L’endroit ou I'on fait le voyage de canot

6) The name of the camp’s dog

7) Counselor in training

8) La plus jeune cabine de fille

9) Where we eat

10) What we drink everyday

11) Nous avons ce sporta 11h, 14h et 16h

12) Baby I love you, would you please please smile g

13) La plus vieille cabine de gars

14) What we keep for dessert

15) Where the horses sleep

Une histoire de princesse:
By: Le prince

Il était une fois un jeune prince et une
jeune princesse. One day the two decide to
off on an adventure. They took with them
7 little gnomes and an elf. Avec nos
spatules, fourchettes et sac-a-dos, nous
commencons a gravir la montagne. After a
long walk of whinning and complain from
the 7 gnomes, we finaly made it to the top.
“WOW! What a nice view!” said the overly
enthusiastic prince. “Ok, a la prochaine
montagne” dit la princesse. La princesse
devant, quelques gnomes, le luntin au
centre, quelques gnomes et le prince a
I'arriére portant un sac-a dos faisant le
double de sa taille. Tout ensemble, one
two, onw two, oups, un gnome tombe. One,
two, one, two, un autre gnome tombe. “Ben
voyons donc!” Dragging our feet through
the mud with blood on our faces and
bruised knees, we managed to survive to
horrors of the forest. Almost touching the
sky, we could see over the horizon. Des
larmes coolant sur nos joues et le sourire
aux lévres, nous nous réjouissons de notre
parcours pédestre.

Le carousel tant réussi!

By: Alexia et Laurence

En cette belle journée ensoleillé, tout le
camp s’est réuni a I’écurie a la suite de
I'invitation du barn staff pour regarder le
super carousel! C’était la plus belle heure
de notre vie. Méme avec beaucoup
d'imprévues, le carousel s’est trés bien
déroulé grace au talent de nos merveilleux
cavaliers. Selon Elj, c’était sooo cool et
selon Erika c’était magique! Les chevaux
étaient tous en harmonie et les cavaliers
ont eu beaucoup de plaisir a le faire.
Selon Naomie, le match des couleurs (bleu
et rouge) était super cuuuute. On a bien
hate de voir le prochain horse show qui
sera composé de sauts a obstacles!
(demander une lecture a haute voix de

Laurence pour ressentir toutes les
emotions dans ce merveilleux chef
d’oeuvre)







